
 MASS TIMES 

MONDAY-FRIDAY // 8:30AM English  
WEDNESDAY AND THURDAY //6:00pm Spanish  

FIRST FRIDAY OF THE MONTH//6:00PM Spanish  
 

SATURDAY // 4:00PM English  
                      6:00PM Spanish 

SUNDAY//  7:00AM Spanish, 9:00AM English,  
                  11:00AM Spanish, 1:00PM Spanish,  
                    4:00PM Spanish, 6:00PM Spanish  

CONFESSIONS 
WEDNESDAY AND THRUSDAY // 5:00PM-6:00PM (Bilingual) 

SATURDAY// 3:00PM-4:00 PM (Bilingual) 

ADORATION CHAPEL 
Available  24/7 for visitation. Please, visit the office to           

obtain the code with your ID. 

OFFICE HOURS 
MONDAY-FRIDAY // 9:00AM-5:00PM 

 HORARIOS DE MISA 
LUNES-VIERNES // 8:30AM Ingles 

MIÉRCOLES Y JUEVES //6:00PM Español 
PRIMER VIERNES DE CADA MES// 6:00pm Español 

 

SÁBADO // 4:00PM Inglés y 6:00PM Español 
DOMINGO// 7:00AM Español, 9:00AM Ingles,  

                            11:00AM Español, 1:00PM Español, 
                         4:00PM Español, 6:00PM Español 

CONFESIONES 
MIERCOLES Y JUEVES // 5:00PM-6:00PM (Bilingüe) 

SABADO// 3:00PM-4:00PM (Bilingüe) 

CAPILLA DE ADORACIÓN 
Disponible 24/7 para visitas. Por favor, visite la oficina para 

obtener el código con su identificación. 

HORARIO DE OFICINA 
LUNES A VIERNES // 9:00AM-5:00PM 



 

Weekly Offering ~ Colectas Semanales  
 
 

Thank you for your support and generosity! 
!Gracias por su apoyo y generosidad! 

Parochial Stewardship/Administración Parroquial 
 

Thank you for your support and generosity! 
¡Gracias por su apoyo y generosidad! 

Parochia l  Stewardsh ip /Adminis trac ión  Parroqu ia l  

WEEKLY REPORT 
ññññññññññññññ- 

 

 

April 25 & 26: $ 

May 3 & 4:     $ 

May 9 & 10:    $ 

May 16 & 17:  $ 

 

                   Pastor: 
          Rev.Jesus Zamarripa, SVD 

 

                          Vicar: 
                Fr. Yori SodanaNgo, svd  

       

                  Vicar: 
                Fr. GIressE ETUNG, svd  

   
                      Deacons                                 Liturgical Music Dept.  
                    Dcn. Martin Gallo                             Rene Vera 
                    Dcn. Jim Cascio                                         Sacristan 
                    Dcn. Angel Torres                                Sergio Castañeda 
                                  Accounting Dept./ Bookeeper 
                         Magdiela Barraza 
                                           Religious Education Office             
                                                 Dcn. Martin Gallo   
              Secretary                                                   Recepcionist 
         Mayte Melgarejo                                        Graciela Martinez 
      Weddings, Quinceañeras                                            Accountant                                                 
         Hilda Gutierrez                                                     Magdiela Barraza                             

 

Baptisms and Parish Records                    Annulment Minister                                           
         Hortensia Martinez                    Hilda Gutierrez                                                               
 

MONDAY / LUNES: 
Rosario Divina Misericordia  Temple/ Templo     9am          ESP 
Rosario Min. Provida Santa Monica Room/Salón#1         7-9pm     ESP 
Legión de San José   Room/Salón#2         7-9pm     ESP 
Min. de Teatro San Agustín  Room/Salón#11       7-9pm     ESP 
Rosario Guadalupano   Room/Salón#4         7-9pm     ESP 
Charismatic Prayer Ministry  Room/Salón #3        6-8pm    ENG 
Escuela De la Cruz (para hombres) Room/Salón#7         7-9pm     ESP 
Católicos en Acción   Conference Room  7-9pm     ESP 
Rosario Para Niños Armata Bianca Temple/Templo       5-6pm     ESP 
Ministerio de  Lectores   Office Room       7-9pm     ESP 
 

TUESDAY/ MARTES: 
Rosario Divina Misericordia  Temple/ Templo     9am          ESP 
Escuela De la Cruz (para hombres) Room/Salón#3         7-9pm     ESP 
Alanon     Room/Salón#7         10am       ESP 
Escuela De la Cruz (para hombres) Room/Salón#4         7-9pm     ESP 
Encuentro Matrimonial Mundial  Room/Salón#7         7-9pm     ESP 
Teen Youth Group (13-17)  Conference Room  6-8pm     ESP 
Rosario Llama de Amor   Temple/ Templo     7-9pm     ESP 
 

WEDNESDAY/ MIERCOLES: 
Rosario Divina Misericordia  Temple/ Templo     9am          ESP 
Rosario por las Animas Del Purgatorio       Temple/ Templo     7-9pm      ESP 
 

THURSDAY/ JUEVES: 
Rosario Divina Misericordia  Temple/ Templo     9am          ESP 
 

FRIDAY/VIERNES: 
Rosario Divina Misericordia  Temple/ Templo     9am          ESP 
Encuentro de Comprometidos:  Room/Salón#1         7-9pm     ESP 
Escuela De la Cruz   Room/Salón#2         7-9pm     ESP 
Ministerio Discípulos Misioneros  Conference Room  7-9pm     ESP 
Ensayo de Coros   Room/Salón#7&8   7-9pm    ESP 
Generación Lux Dei  para Jóvenes (18-33) Conference Room     7-9pm      ESP 
 
SATURDAY/ SABADO: 
Apostoles de  la Palabra   Room/ Salón#2       9-11am   ESP 
Talleres de Oracion y Vida   Room/Salon 1      8:30am    ESP 
Escuela De la Cruz   Room/Salón#1         6-7pm     ESP 
Escuela De Biblia    Room/Salón#5&6   12pm      ESP 
 

SUNDAY/ DOMINGO: 
ALPHA Ministry    Room/Salón#2         10am     ENG 
 

FIRST SUNDAY OF THE MONTH/ PRIMER VIERNES DEL MES: 
Hora Santa Por la Vida   Temple/ Templo     7pm         ESP 
Adoración Nocturna Femenina   9:30pm por toda la noche y 
                                                                                                                terminando con Misa a las 6am       ESP 
THIRD SUNDAY OF THE MONTH/ TERCER SABADO DEL MES: 
Adoración Nocturna Masculina                  9:30pm por toda la noche terminando  

                                                                                                              con Misa Dominical de 7am                 ESP 
LAST FRIDAY OF THE MONTH/ ULTIMO VIERNES DEL MES: 
Disciípulos de Emaus   Temple/ Templo    7-9pm      ESP 
 
 

  P A R I S H  O F F I C E  H O U R S :  
M O N D A Y  T O  F R I D A Y  *     9 : 0 0 A M  t o  5 : 0 0 P M  

FOR ASSISTANCE WITH FOOD OR UTILITY BILLS 
CALL: 623-418-7160 
TUESDAYS: 9:30AM-11:30AM 



DEL 28 DE JUNIO AL             

5 DE JULIO, 2026 
 

Domingo: 2 Re 4, 8-11. 14-16/Sal 88, 2-3. 16-
17. 18-19/Rom 6, 3-4. 8-11/Mt 10, 37-42 

Lunes: Vigilia, Hch 3, 1-10/Sal 18, 2-3. 4-5/Gal 
1, 11-20/Jn 21, 15-19 Día, Hch 12, 1-11/ Sal 33, 
2-3. 4-5. 6-7. 8-9/2 Tm 4, 6-8. 17-18/Mt 16, 13-
19 

Martes: Am 3, 1-8; 4, 11-12/Sal 5, 4-6. 6-7. 8/
Mt 8, 23-27 

Miércoles: Am 5, 14-15. 21-24/Sal 49, 7. 8-9. 10
-11. 12-13. 16-17/Mt 8, 28-34 

Jueves: Am 7, 10-17/Sal 18, 8. 9. 10. 11/Mt 9, 1
-8 

Viernes: Ef 2, 19-22/Sal 116, 1. 2/Jn 20, 24-29 

Sábado: Am 9, 11-15/Sal 84, 9 y 10. 11-12. 13-
14/Mt 9, 14-17 

Domingo siguiente: Zac 9, 9-10/Sal 144, 1-2. 8-
9. 10-11. 13-14/Rom 8, 9. 11-13/Mt 11, 25-30 

Mon 8:30am         À Antonia Saucedo,À Adrian Atayde,À Juana Atayde, ÀEnrique Correa 

Tue  8:30am          Elena Rodriguez, Corie McAllister(health), Luis Manjarrez (healing),  

                               Antonio Vega (Int) 

Wed 8:30am          Audrey McAllisterm Cory McAllister (health) 

         6:00pm         Benditas Animas del Purgatorio,À Alejandro Cazares, ÀAaron  

                               Valenzuela 

 Thu  8:30am         Benditas Animas del Purgatorio, Dcn. Martin Gallo (B-day), Nicole  

                               Manjarez 

          6:00pm         Llama De Amor, À Raymundo Raygoza 

  Fri   8:30am         St. Augustine Families 
          6:00pm            À Lola Gutierrez 

Sat      4:00pm            St. Augustine Families 

              6:00pm            À Cristian Dorame, À Fermin Arroyo, ÀCruz Rodriguez, À Aurelia  

                              Gutierrez, À Ma. Guadalupe Galaviz, À Javier Cortez, À Maria De los  

                               Angeles Rocha    

Sun  7:00am         À Catalina Mosqueda, À Carlos Hidalgo, À Graciela Espinoza,               

                              À Candelario Lopez, À Bernardino Piedra, Fam. Tenorio Chavez (Int) 

         9:00am         À Alberto Castillo 

         11:00am       À Juana Avalos Gallo, À Raul Saldaña, À Daniel Bigley, À Fidencio  

                               Ruiz, À Luz Elisa Serrato, À Francisco Bracamontes 

        1:00pm          À Flavia, À Ma. Luisa Rodriguez, À Martin Perez, À Sarai Garcia, 

                              À Manuel Cortez, ÀJuan De la Cruz, À Miguel Angel Gonzalez,  

                              ÀVictor Hernandez, À Jesus Valdez  

        4:00pm          À Moises Villegas, À Elisea Gonzalez, À Thomas Varela, À Thomas  

                              Varela, À Manuel Alvarez, À Christian Valdivia, À Lizeth Avila,                      

                              À Rebeca Rodriguez, ÀJacob Placencia, À Maria Ortega 

       6:00pm          À Juan Vega, À Delfino Velazquez, Abel & Cristina Jaquez  

                              (Thanksgiving), Eleazar Varela & Fam. (Int), Divina Providencia,  

                              Animas del Purgatorio 

Inscripciones para Segundo Año de 
Catecismo: 

June 29 and June 30/Salón de Conferencias 

(early registration)  $130dlls donación 

 ——————————————————— 

Registration for Second Year of Catechism 
29 y 30 de Junio/ Conference Room 

(Registración temprana)    $130dlls donation 
  



 

We still have spots for High School teenager. The class is in English. Come and register on 

July 1
st
. We require the same paperwork as for the adults, only the donation is 130dlls instead. 

Todav²a tenemos lugares para adolescentes en high school. Las clases son en Ingl®s. Venga 

y reg²strese el 1 de Julio. Se requiere la misma documentaci·n que los adultos aqu² arriba. La 

donaci·n es de 130dlls. 

 

 

 

 Form future priests and nurture a culture of vocations / Formar futuros sacerdotes y nutrir una cultura de vocaciones 

 Strengthen campus and parish ministries / Reforzar los lugares y ministerios pastorales 

 Accompany mothers and families facing crisis pregnancies / Ayudar a madres y familias enfrentando embarazos en crisis 

 Care for the elderly, disabled, and vulnerable with dignity / Cuidar a personas mayors, con disabilidades y vulnerables con dignidad 

 Teach the faith in Catholic schools and parish programs / Fomentar la fe en escuelas cat·licas y programas parroquiales 

 Extend the Gospel through TV Mass and communications/ Extender el Evangelio a traves de los medios de comunicaci·n 

mailto:donorservices@dphx.org


 

 

28 de junio de 2026 

XIII Domingo del Tiempo Ordinario 

Mateo 10:37-42 
En cualquier cultura, la familia es muy        
importante. En tiempos de Jes¼s, la familia 
lo era todo. Por esa raz·n, £l hace una    
comparaci·n tan profunda: al seguirlo y ser 
disc²pulo suyo, se deja lo m§s querido, que 
es la familia. Jes¼s debe ser el centro de  
todo. “El que ama a su padre o a su madre 
m§s que a m², no es digno de m²; y el que 
ama a su hijo o a su hija m§s que a m², no 
es digno de m². Y el que no carga con su 
cruz y viene detr§s de m², no es digno de 
m².” (Mateo 10:38). 

Dios es muy generoso; nadie le gana en eso. Por eso, la recompensa a su seguimiento     
es inmensa: somos hijos e hijas adoptivos del mismo Padre que nos ama. àQu® tanto estoy 
dispuesto a seguir a Jes¼s de ese modo tan radical? Si tengo un llamado especial al        
sacerdocio o a la vida religiosa, àestoy dispuesto a seguirlo?  

La respuesta es personal;    cada vocaci·n es importante y todo implica sacrificio. Pero, a   
la vez, todo ser§ recompensado con el ciento por uno. La generosidad de Dios no tiene   
medida. Se¶or, abre nuestro coraz·n a tu Palabra; inv²tanos a participar de tu amistad,     
para que vayamos a proclamar tu Reino de justicia y de paz, que tanta falta nos hace en la 
sociedad actual. Deseamos colaborar contigo, aunque sea desde nuestro hogar, siendo los 
mejores padres y madres de familia. Y desde mi cama de enfermo terminal, desde ah²,    
Se¶or, te digo con fe: Aqu² estoy, cuenta conmigo. 

ÉLPi 




